Certamente, o autor do ca-
derno comeebeu que a deseri-
cao do esféreo individual de
Magalhils poderia senvir eomo
instrumento cultural para a
apologia genérica do esforco
individual, da ac¢fo imidivi-
dual do homem que tem a for-
ca de alma suficiente para
reagir contra tudo e conftra to-
dos. O imtuito cultural de A
primeirg volta ao mundo deve
ter sido poér em destaque &
accao pessoal de um heroi—de
um homem que venceu as con-
dicdes que lhe eram adversas
e levou a sua ideag avante.

Pasto isto, pregunto: terd no
nosso tempo, auténtico valor
cultural, uma descricio da pri-
meira volta ao mundo, em gue

a viagem aparece desﬂdgmda do
amblemae mstbrbw conecreto e
em que o fulero da descricao
é a aetuacho do almirante que
comandou os navies? Nao te-
ria g descricio da viagem mul-
to maior valor cultural se in-
tegrasse os factos que descre-
ve no seu ambiente préprio e
se desse o relévo mecessario &
accdo colectiva da marinha-
gem ¢ As suas dnduas condi-
coes de trabalho? Se assim
aconfecesse, o 'folheto, quanto
a mim, teria muito major uti-
lidade, porque teria o valor
cultural de habituar a com-
preensdo histérica, de contri-
buir para a formagio de uma
conscléncia colecliva e de
prestar justica ao trabalho
anénimo, em que assenta a
vida da sociedade. Teria entao
um walor formativo mao ja in-
dividualista, mas colectivo, so-
cial, Ferndo de Magalhdis dei-
xaria de exemplificar a eresis-
ténecla moral» para ser inte-
grado no seu vendadeiro pa-
pel: organizador astuto e am-

(Continuagio da pagina sete)

suas mnofanhass; do outro «a
mip de nossa mél Baia» e a
dalm Provineia de Minas Ge-
rals,

Na segunda parte, o poeta
€ 0 amigo encontram-ge ja
resti‘uidos a «suspirada mao
da nossa m@al Baia». Mas es-
bateram-se as imagens sedu-
toras com que, da fria e cal-
ma Supica, a visionavam. De-
pois do alvorbgo da partida, a
desilusio da chegada: «a mio
de outra méiis que falta e, ao
chogue com a realidade, a dor
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bicioso de uma grande em-
presa de fing nada clentifi-

BREVE HISTORIA DO LINHO

O caderno consagrado &
histéria do linho apresenta-
-2, como o precedente, eseri-
to ecm grande sobriedade e
clareza e bastante ustrado,

Fmlocra o assuntio nao te-
nha um Interésse multo gran-
de, se 0 comMparammaos com ou=
tros que o tém mailor,—mnéo
?m!e dl:a:ﬂﬁ—se que tenhg sido
diea Infeliz publicar algums
elementes de informiagho s6-
bre o linho, sua histéria e sua
preparacao e utilizacio nos
dias de hoje, entre nds.

QGostosamente registo que o
critério que presidiu a4 elabo-
ra¢io déste caderno me pa-
repe preferivel ao adoptado
em A primetra volla ao mun-
do. A-pesar-de nio ser aimda
totalmente satisfatério o mé-
todo usado ng exposicio do
assunto, pois que se omitiram
desenvolvidas referéncias a3
actuwals condigdes de produgio
do linho entre nés,—mndo sao
t&ao chocamtes as tendénclas
de abstracefio do conereto, de
elinimacdo arbitraria de uma
parte da realidade, patentes
no caderno anterior. O Autor
procura informar sébre as
condicoes Ptécnicas da prepa-
rac@o do linho, de modo a del~
xar-mos conwencidos de que
nao foi o pitoresco o que mais
o imteressou. Todavia, abs-
traiu,—guanto a mim indevi-
damente—dals condigdes so-
claisi conperitas da producio
do linho. E' certo que essas
condicbes sociais de producao
do linho pouco terdo de dife-
rentes das condiches soclals
da producdo rural tomada no
sen comjunto. Mas, mesmo as-
sim, parece-me que tratan-
do-se de cadernos de informa-
¢do cultural desde
logo, Impde responsabilidades)
e tratando-se de um proble-
ma economico (o que impde
respomsabilidades especificas

tos de maneira a mdwem ser
aproveitados e apreciados por
toidos o5  leiteres. %
de pags, 16-17: e<Emborg o
noeso  pais temha condigbes
para ser wm excelente produ-
tor de linhaca, temocs de im-
portar muita do estrangeilo;
nao héa estatisticas exactas,
massupde-se queentrara odo-
kro dio que s¢ recolhe nas nos-
sas culturas. De resto, acon-
tece com o flo de linho cousa
semerthante: a  Importacao
pesa n& noshka balanca comer-
clal. Deve-ge isbo, em parte, a
quz ha terrenos que estao ubi-
lizados noutras eulturas pou-
co Imtereswantes econdmica-
mente, gquando siriam muito
bens para sementelras de 10-
nho; por outro lade, o nosso
layrador continua empregam-
do €3 DProcecFps que a expe-
riencia Ihe emsinou e que séo
muito inferjores aos que a té-
cnica moderma aconselha;
ninguém se dirige, como de-
via, aps laboratérics e esta-
coes experimentals, para ané-
lizes de terremo, adubacfo, en~
saios da qualidade da filaca,
ccm a resisténciag 4 traccéo e
a torsdo, facilidade de bran-
queamento, ete. Certo é tam-
bém que se nio oferecem ao0s
lavradores todas as possibili-
dades que éles deverlam apro-
veitar

O resultado é qus a produ-
cio em filaca anda no nosso
pais por uma quarta parte do
que se colhe na mesma uniia-
de—hectare—em outras re-
gloes da Eurcpa; e, ap passo
que nos campos experimentais
de Mirandela se chegam a
cbler 2.000 quilos de linhaca,

da readaptacio. Agora Afonso
€& um

camilgo morto,

Sepulte em torras ansentoesy,

arragtado por um fatalismo
péssimista
decurso do chogue. O poeta
passa a caminhar sé6 para a
reimtegracio na vida. E' esta
a terceira parte do lvro.

el andorinha canton & dla,

Cristo nascen na Bafa.y,

. E o poema comeca a saber
a vida gue ja se nao lamenta.
O poeta, volta a sentir as co-

que sobreveio no

gitagbes da moca que ador-
mece ante o luar do settdo,
os cantos dos guervelros in-
dios, as endeixas dos cantado-
Tes, os idilios nos jardins e as
crencas populares,

H4 contudo no poema uwm
certo desiyullibrio formal e
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da obra, Assim é ma monoto-

MARIA HE'LIA DE CASTRO

sol mascente




